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POLITIKAI NAPILAP. Megjelenik
veaár- és ünnepnapok kivételével 

windennap est! 6 éráig.
Felelős szerkesztő : Dr. Brájjer Lajos.

Nayybecskerek, 1899. XXVHÍ évfolyam. 144. szám. Hétfő, junius 26.

A zászló becsületéért. hogy a hírhedt 14. §. nem képezi Ausztria
Nagybecskerek, junius >28. alkotmányának tagadhat!an integráns ré- 

—y) A parlament most folyó tálává- ! Szét’ °da jntottunk‘ a hova akkor, ha az küldöttség, melynek vezetője dr. Grandjean 
lásait az'a szellem lenofi át amit azokba °f,Zírák reic,hsrath elfogadja vala a kellő polgármester volt. A polgármester lendületes 
az országbéke nagy mestere: Széli Kálmán ld6ben a Bánfiy Badém-fele kiegyezést. A | beszédjére ö méltósága kijelentette, hogy a dalárda 
belelehelt, a kinek minden néznontia s í ^87^^ adók átutalásával, az adóvissza kérelmét nagyon megtisztelőnek találja s a 
ezeknek minden nyilvánítása a eonciliás- i * né f3 a bank ügyben több védnöknöi tisztet szívesen elvállalja. A küldöttség
Ságnak végső határáig megy a nélkül 1 , I0ra meno .Pénzügyi előnyöket élünk tagjai lelkes éljenzéssel vették tudomásul a
fl7nnl,an 3 i, -T vala el, nem is szólva az uj rendezés
3.Z011L V V VtlZ6u.6K OÍH ülR]dU6D2 4A ] 1 * 1 < * 1* "1 tt'1 t /
bizonyosságokká lett alapelveknek csak ' V 71- ö‘ a o1 e ony'eno. ént • — Pancsova-Petrovoszelló és Pancsova-Temes-
egy részéből is engedne, a miknek alap UZ eSe3Z kiegyezéssel már lbJ/-ben ke- part. A képviselöház szombati ülésében Hegedűs 
tóA 0-7 ^ - - r j i , , szén lehettünk volna, rég élveznok annak Sándor kereskedelemügyi miniszter benyújtotta]f f- 01SZá!kT. }Z0. .SZ“bf k,- P#ri előnyeit s emellett mentek maradtunk a pancsova-pretrovoszellíi helyi érdekű vasul
olv ien\ es siketeket mutato.t be. Elismerő vojna amaz izgalmaktól, melyek meg- tartozékaként egyrészt annak fővonala éa temes-
szavava kozzajani.t parlamentünk egyik bénították parlamentünket, hátráltattak partl vágánya közt létesítendő összekötő vonal, 
nap jelentőségű államférfi» gr. Apponyt miuden refolmmUkbd st s valódi csapás mtoétot *

eddigi kormányrendszerrel, de a ki - kent nehezedtek az ország egész politikai szóló jelentést.
bizonyára látván s átérezvén -7 ellentét Cb gílfdasd»1 éíetéie‘ , — E9Y 48-as honvéd hullája. Megható ke-

. J , 1 , .. 1 ...” . “ Az uj törvény azonban, mely most gyeletnyilvanulásról értesülünk Zsombolyáról. A
nt/ ^e8en kihegyezett voltál — minden ln.(r teljesen biztosítva van, tökéletesen zsombolyai régi temetőben, a melynek a helyén 

eondolat s önzés nélkül csatlakozott tisztí<.ZA ezt a kérdést is s Így nem csak j az uj vasúti indóház épül, nyugodtak eddig Pitner 
az el sex. és irányok egysége alapján volt i rT r . , • József felegyházi születésű, 4b as nádor-huszárnakpolitikai ellenfeleihez, egész pártjával, mit !««>: fenutar «)« a nemzetnek biztosított j. hamvai.S,tm,r „ C5at’ádi ütközetben, 1S48. 
ugv neki, mint illusztris talentumokban J?galt' iianem hataio..ottan ki is dombo- aug. 9-en, sebesült meg, innét Zsombolyára
rr-rr/rl-i róvtlonnlr < 1/1- 1- ' i 1 Bja azokat. Ez az ereameny meg azok került es aug. lb án sebeibe belehalt. A temetőben
gazda, paitjanak javára hab,s elismeréssel „ézete Bzerint is iH a téíyleges vám- az elhunytnak anyja állított síremléket. Most,
jegjez et fői az elfogulatlan krónikás. közösségnek három evvel való kitoldását, hogy a régi temetőből a hullákat átszállítják, a

.... Mint a bujdosó Mikes, maradt : akik elvileg a külön vámterület alapján »ombolyai asztal-társaság« gondoskodott.arról,
hát egymagára a függetlenségi párt, mely .íji,1TVÍi- h°gJ a magyar honved porladozó hamvai tisztes-
közjogi zabhegyezéseken kivit! moJ már “ ‘ ír A v , , , , , , ségesen takanttassanak el az uj temetőben. Az

1 _ . ... f. ..." .. ‘ Hat oizony azok csak a zászló be- átszállításnál az asztaltársaság testületileg vett
igazán csak a zászló becsű.étéért all síkra, címletéért küzdenek, a mi különben elis- részt és fedezte az ez alkalommal felmerült
annak a tépett zászlónak érdekében, a mit 
a közjogi győzedelmek, a kérlelketlen sta-
ti Jfllilra,
múzeumba illőképen s tisztes emlékül fosz­
tottak meg minden sziliétől, becsétől. Tájékoztató.

Széli és Apponyi kifejtették a kliz ■ Julius 2. A nagybecskereki keresztyén ifjúsági egyl.
delmes kiegyezési alku minden előnyét, erdei mulatsága

. , - í/ Juuus 4- Torontalmegyei orvosok n^ugdijegyesulete-
Ez előnyöknek —• s ezt epen a zászló nek közgyűlése.
becsületére valló harc megvilágítása szem- Julius 17. Közigazgatási bizottság.

, , c.,,. . 0 j , A gőz- es kádfürdő mindennap reggeli 6 oratol es i
pontjából mondjuk legtöbb eredménye, ? Óráig nyitva van; hölgyek részére a gőzfürdő kedden
ho^'V az 1 em szerződés, hanem önálló ’in- és pénteken d. u. 5 óráig;.ugyanazon.napokon fél 6-tól 

, ..... . . , , 8 óráig este urak részére is. Naponta zuhany-furdo.
tézkedés alakjában rendezi vám és keres
kedeími viszonyainkat Ausztriával.

A Széli Kálmán

Rónay Jenő főispán nemesszivéröl és jótékony­
ságáról ismert nejét tegnap kérte fel egy hattagú

szívélyes nyilatkozatot.

ént tervezett 
gcdélyez4§éröl_.“állomás

összes költségeket.mérésre méltó
i közs^lfelE szöllőibea a filloxera jelenlétem,cska

megállapittatván, nevezett község határát 
földmivelésügyi miniszter z.ir alá helyezte.

/A (Idl o 1— HÍREN.

— Az állami telepítések A földmiwlésügyi 
minisztériumban a telepítési ügf fejlesztése ér­
dekében fontos intézkedések történtek. A mi­
nisztérium ugyanis 100.000 holdat meghaladó 
betelepített birtokot vett át a saját kezelésébe, 
a pénzügyminisztérium kezeléséből. Ez a 100.000 
holdnyi birtok el van szórva az országnak leg­
inkább déli vidékén; cs pedig Krassó-Szörény, 
Temes és Toron tál vár megy ék ben. A kezelés át­
vételét célszerűségi szempontok tették szüksé­
gessé, mert a földmivelésügyi minisztériumban 
külön telepítési ügyosztály van s igy a birtokok 
kezelése tökéletesebbé válik. Fontosabb az ad-

— Rónay Jenöné mint védnöknö. Említettük, 
által létrehozott hogy a nagybecskereki polgári dalárda augusztus 

megállapodásokkal hosszas kerülőutakon, 20-ikán a kaszinó-kertben ünnepélyt rendez,
Iliiket az osztrák bonyodalmak tettek szűk- melynek tiszta jövedelmét az itt létesítendő árva-

részben az a téves fölfogás, háznak szánták. Az ünnepély védnöknőjévé i miuisztracionális reformnál, hogy a kincstár asegesekké, s

A „TORONTÁL“ tárcája.
A főispán előszobájában.

iratokból kitűnt, hogy ezelőtt hat évvel egy j közbenjárásáért jól megfizetik. A főispán tudatta 
I magánhitelező bírói utón adatta el a házát. Erről 
■ felvilágosította a fői pán is* mire u ezzel felelt, 

hogy eljött oltalomért esedezni. Hiába volt minden 
beszéd, az anyóka, kinek nyelve úgy pergett folyamodványt 

I mint egy fiskálisé, egyre azt hajtogatta, hogy : terjeszteni.
— Ki segítsen rajtam, ha nem a főispán ? 

ön bizonyára ismeri azt a híres egy fel vo- I Végre is azzal a fenyegetéssel vett búcsút,
násos vígjátékot, melyben Knabe Jeromos sorsa 1 hogy előbb elmegy a miniszterhez, s ha ott se 

elmondva, mikor a miniszter előszobájában j tesznek törvényt, akkor a királyhoz, 
várja a bebocsáttatását. Az én sorsom nincs | Nyomban utána egy oláh paraszt szavalta
ugyan olyan érdekes, mint Knabe űré, de azok j el román nyelven a baját. Kérelmének leg- 
a megfigyelések, melyeket én a minap a főispán | lényegesebb pontja abból állott, hogy X. község bolgár küldöttség követte. Az ö bajuk abban 
előszobájában tettem, szintén megérdemlik, hogy j bírája 3 felöntönyi kukorica járandóságának ki- állott, hogy a tórájukkal nincsenek megelégedve. 
Szerkesztő Ur egy kis helyet szorítson a részükre- fizetésére utasiítassék, mert ötét a községi foör A szónok a legnyomatékosabban hangsúlyozta, 

kis kérésem akadt a vármegyeházán. felfogadta és most 3 hete elkergetvén, neki még hogy amennyiben rögtön el nem csapják, fel­
mondták, hogy abban a büszke a kukorica jár. mennek hová is máshová ? — a miniszterhez.

á legkedvesebb és legelőzékenyebb A főispán megígérte, hogy a dolgot meg
fogja vizsgálni s utasította titkárját, hogy vegyen 
föl a panaszossal jegyzőkönyvet. Étre a panaszló valamit, 

csekély csodálkozásomra kijelentette, hogy

velük, hogy a vármegye területén nincs ugyan tele­
pítés folyamatban, de hát kívánságuk elvégre és 
törvényes alappal bir. Adjanak be tehát Írásbeli 

melyet ö pártolólag fog fel-
eredeti tárcája. —— A »Toro u t á 1«

: Nagyot néztem, mikor a deputáeió szónokaTisztelt Szerkesztő Ur!
kijelentette, hogy ezzel ök meg nem elégszenek. 
A nép itt akar földet. Punktum! mondja meg 
nekik a főispán, kogy mikor fogad a miniszter, 
mert ök egyenesen ahhoz mennek.

A magyar depuiációí csakhamar egy

van

Egy
S mert úgy 
palotában
ember a főispán, hát oda irányítottam lépteimet. 
Hamar bebccsátottak a méltóságos úrhoz, de

A főispán jegyzőkönyvet akart velük felvétetni, 
de ok tiltakoztak ellene, hogy Írásban adjanak

Egy vidéki fiskális jött ezután. (Azt mond­
ták, hogy ezelőtt törvényszéki biró volt.) No 
mondok magamban, most már csak okosat fogok 
hallani. Egy csomó elégedetlen paraszt képvise­
letében előadja, hogy ő x. község jegyzőjének 
felfüggesztését kérte az alispántól, az pedig csak

olyan volt az ügyem, hogy nem kaphattam rög­
tön felvilágosítást. Addig is, mig az iratokat 
behozzák, megkínált hellyel. Itt aztán megfigyel­
hettem, hogy mi történik „a főispán előszobájában“.

Elsőnek jött egy öreg paraszt asszony, a 
kezében nagy csomó öreg írással. Német nyelven
panaszolta el a főispánnak, hogy eladták a házát Szónokuk virágos 
és kertjét, pedig ö fizetni akar. Szavain maga 
bölcs Salamon sem igazodhatott volna el, de az és szavain rögtön megláttam, hogy ezt az embert j tóságod azonnal függessze fel

nem
ezzel a válasszal nem éri be, neki kukorica keli
és nem jegyzőkönyv, s ha nem kapja meg, hát 
bizony a déli vonattal felmegy Budapestre a minisz­
terhez.

Egy öt tagú deputáeió következett ezután.
paraszt nyelven telepítést vizsgálatot rendelt el. 

kért az éhező cs földön futó népnek. Viseletén — Követelem tehát — igy szólt — hogy Mél-
a jegyzőt, mert el-
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Csanádi székeskáptalantól megvásárolta 350.000 
forintért a Temesmegyében fekvő sztancsófalvai 
birtokot. Ezt az óriási területet egészen vadon 
erdő borítja, melyet most, hogy a birtokot a 
földmivelési minisztérium veszi kezelésébe, egé- 

letarolnak és csak azt a részét hagyjákszén
meg erdőnek, melyre a szakértők azt mondják, 
hogy talaja csakis erdőgazdaság üzésére alkal­
matos. A letarolt rész gazdasági művelés alá 
kerül, parcellázzák és telepítésre fogják használni. 
A terv erre nézve az, hogy egy-egy telepes leg­
alább 20 holdat kapjon, melynek árát 50 év 
alatt köteles letörleszteni. Az első három esz 
tendöben azonban, mig a kezdet nehézségeivel 
küzd az uj gazda, se tőketörlesztést, sem kama­
tot nem fizet; a további 47 esztendőben kell 
aztán tartozását, Ötszázalékos kamattal letörlesz­
teni. A telepekre csakis magyar állampolgárokat 
vesznek föl, a kik a magyar nyelvet is bírják. 
Egy kincstári telepre csak tiz idegenajka csalá­
dot vesznek föl, hogy ekép megmagyarosodásuk 
biztosíttassák. Szükséges az is, hogy a telepesek 
kimutassák, mikép legalább 1000 frt vagyonnal 
bírnak, hogy az elkerülhetlen beruházásokat 
megtehessék, nehogy erejüket meghaladó vál­
lalkozásba bocsájtkozva, a tönkrejutás fenyegesse 
őket.

— Erzsébet szoba. A helybeli és esetleg 
környékbeli t. közönséget is figyelmeztetjük 
arra, hogy az országos vörös kereszt-egylet 
torontálmegyei választmánya a helybeli 
vármegyei József közkórházban felejthetet­
len jó királynénk emlékének megörökítésére 
berendezett Erzsébet szoba f. hó 29-én 
Szent Péter és Szent Pál napján délelőtti 
7,11 órakor méltóságos zombori Rónay , 
Jenő ur és Olga úrnő mint társelnökök 
által, a vármegye alispánjának,mint »kórház 
tulajdonát képviselőnek ünnepélyesen lesz 
átadva; ezt megelőzőleg a szoba nagy­
ságos Szabó Ferenc esperes-plébános 
által be fog szenteltetni. Mindazon tisztelt 
uraságok, kik ezen ügy iránt érdeklődnek, 
ez utón egyben tisztelettel meghivatnak.

— Diákkisaszonyok. Nagybecakereken is 
vannak kisasszony-diákok, a kik szorgalmasan 
tanulják a fögimu&ziiu.iti a p sütendő
végén levizsgáznak. Zaka Gyula főgimnáziumi 
tanár Mariska leánya tette le a napokban ki 
tűnő sikerrel az V. és Fischer Mór izr. tanító 
Regina leánya a VI. osztályt. Különös feltűnést 
keltett a kisasszonyok nyelv-tudománya.

— A D. M. T. E. nagygyűlése. A „Délma­
gyarországi tanító-egylet“ 1899. évi julius hó 10., 
11., 12. napjain Lippán tartja XXXIII. nagy- 
és közgyűlését, melyre az egyesület t. c. tagjait, 
a társegyesületeket és a tanügy barátjait tiszte­
lettel meghívja az elnökség. A nagygyűlés sor­
rendje. Julius 10 én este 1/2S órakor választ­
mányi ülés. Julius 11-én reggel 8 órakor a fiók­
egyleti főnökök ülése az elnöki jubileum tárgyá­
ban. 9 órakor a „D. M. T. E.“ nagygyűlése, mely­
nek tárgyai: I. Üdvözlések, egyletek, testületek 
stb. részéről. II. Schenk Jakab egyleti elnök

lenkező esetben — meghurcolom az összes hazai 
lapokban és deputációt vezetek a miniszter elé 
és ha ez sem vezetne eredményre, interpelláltatok 
a képviselőházban.

Én ugyan csak egyszerű ember vagyok, 

de hajaz én házamban valaki úgy mer velem 
diskurálni, bizony kiteszem a 
jól fizettek a felek. A szedő.)

Három szerb földmi vés lépett be ezután. A 
község jegyzőt választott és a főszolgabíró nem 
akarja tőle kivenni az 
aztán kisült, hogy az uj jegyző nem is jelent­
kezett.

szűrét. (Nagyon

esküt. Beszéd közben

deputáció, mert is— Igen ám, mondja 
az jelentkezni, mikor a főszolgabíró ráijesztett.

Végre is fölvették velük a jegyzőkönyvet.
Jött azután még egy kéregetö, később egy 

hosszú fekete kabátba öltözött ur, aki hivatalt 
keresett, egy harmadik inasnak ajánlkozott, 
azután behozták az én ügyemre vonatkozó irat­
csomót, melyből a titkár, egy előzékeny, derék 
fiatal úriember nekem megadott minden fel­
világosítást.

Hogy megköszöntem a szívességét, szeré 
nyen megjegyeztem:

— Bizony nem csodálom, ha a méltóságos 
ur évente elmegyen Koritnicába. Másnak is el- 
romlanék a gyomra ebben az irodában.

— Igaza van, szólt a titkár. Hátha még

Torontál. 1899. janin» 26.
mivelhogy az rászabadította a jeges felhőket a 
határra.

ünneplése, elnökösködésének 10 ik s tanítósko­
dásán 25-ik évfordulója alkalmából. Az ünnepi 
beszédet tartja: Molnár József egyleti I. alelnök.
III. Elnöki megnyitó, tartja: Janda Ferenc egy­
leti II. alelnök. IV. Jegyzőkönyv hitelesítők 
választása, V. Előadások: (Ezek sorrendjét a 
választmány javaslata alapján a gyűlés fogja 
végleg megállapítani.) 1. Mit tehet a nép­
iskola az erkölcsi nevelés érdekében a szorosan 
vett oktatáson kívül? Előadó Várkonyi Béla, 
törökbecsei tanító. 2. Az osztott népiskola tan­
terve. Előadó Janda Ferenc, perlaszi közs. isk. 
igazgató. 3. A gazdasági ismétlő iskolákról.
Előadó Bézsán Miklós, varádiai áll. isk. igaz- A napokban B.-Vaekutot óriási zivatar lá-
gató. 4. A művészi érzék fejlesztése és ápolása fogatta meg, a harangozó kötelességéhez híven 
az iskolában. Előadó Truppéi Károly, fehér- f . \ , 6 , ,
templomi áll. polg. leányiskolái tanár. 5. Az fel 18 ment a toronyba harangozni, de mikor
igazságérzet fejlesztése az óvodában. Előadó fölért, a zivatar kitört teljes erejéből és a karan-
Szegfüné Goptsa Róza, n.-becskereki óvónő. 6. gozó megijedve az égzengéstÖl és villámlástól,
Döntő lépések és célhoz vezető eszközei. („A sietve menekült le a toronyból.
tanítók Háza- és Convictusok“-ról). Előadó Bon- így aztán harangzúgás nélkül verte el a
tilovics Gusztáv, ozorai áll. iskolai igazgató. Del- közséf? kénviselötestii
után 4 órakor. 1. Az óvodai szakosztály ülése. katar részét a A k0Z8éS képviselótestu-
2 A polgári iskolai szakosztály megalakulása. lete ülést tartván, egyhangúlag kimondta a
Julius hó 12-én délelőtt 8 órakor: A „Dél- határozatot, mely szerint a harangozó állásából
magyarországi Tanitó-egylet“ XXXIII ik köz- elcsapandó, mert ö az oka a falu károsodásának,
gyűlésének folytatása. Tárgyak . 1. Elnöki meg- mj£rt nem harangozott. Megjegyzendő, hogy ez
nyitó. 2. Elnökségi évi jelentés. 3. Pénztári jelen- ; , 6 .. , .b' \’
tói 4. Számvizsgálók jelentése. 5. Jelentése az egy nem mese- haDem tén?leg W határozott a vas-
jeti közlöny kiadójának. 6. A pályanyertes mii kuti bölcsek tanácsa,
jeligés levelének ünnepélyes felbontása. 7. Az ! 
egyl. alapszabályok módosítására vonatkozó javas- megesett a csoda, hogy ez idén Medárd után

mulatni lehetett az erdőben. Mégis csak az ég 
engedett s a „nagybecskereki szerb egyház dalár­
dája“ kedvező időben tarthatta meg tegnap dél­
után a már két Ízben elhalasztott juniálisát a 
kincstári erdőben. A szép számban megjelent 
közönség ének és tánc mellett késő estig mula­
tott a sikerült juniálison.

— Gyermekbetegségek. Nagykikindáról írják: 
A gyermekek között fellépett kanyaró-járvány 
lassanként megszűnik, helyette azonban egy 
sokkal veszedelmesebb nyavalya, a vörheny 
lépett fel, különösen a város IV. negyedében. 
A vörheny eddig már több áldozatot szedett, 
miután azonban a város orvosi kara a hatósággal 
egyetemben mindent megtesz az elkülönítés körül 
és a desinfektiót is gondosan ellenőrzi, hihetőleg 
hamar múló bajjal leszen dolgunk.

— Művészet a vidéken. Ilyenkor nyár ide-
a rr y xt V% Árr a

A bácsmegyei és valószínűleg az egész or­
szág faluiban rég divó szokás, hogy ha zivatar 
közeledtét látják: a harangozónak kötelessége 
a toronyba menni és a felhők elé harangozni; 
azt hívén, hogy a harangozás elhárítja a falu 
határáról a veszedelmet. Hogy mily vakon hisz 
ebben a nép, elég élénken illusztrálja azt a 
bácsmegyei Vaskút nevű sváb község tragikomi­
kus esete.

I

Juniális. Szinte hihetetlen, de mégis

lat előterjesztése. Előadja Rédl Ferenc, nagy­
becskereki tanító. 8. Bayer Karolina egyleti 
zászlóanya 1000 fitos alapítványa 1899. évi 
kamatainak segélyképeni odaítélése. 9. Fiók­
egyletek indítványai. 10. Beérkezett ügydarabok 
előterjesztése. 11. Az 1899/1900. évi egyl. költ­
ségvetés előterjesztése. 12. Interpellációk. 13. 
Indítványok.

— A harangozó és a jégvihar. Foroghat a 
vén világ, írhatják a tudományt hegyek ma­
gasságába rakott óriás foliánsokba, építhetik az 
iskolát egymás hátára : a nép gyermeki lelké­
nek babonás hitét nem irtják ki egészen soha 
ezredévek sem. Vannak még csodák, melyekben 
a néptömeg az ő egy ügy ü jó leikével vakon 
bízik és prédikálhat ugyan neki a pap, csak

tmpred abból az ősi vélekedésből, hogy ha­
rangzúgás kell a vihar elébe. A harang imád­
sága az istenhez, hogy szállítsa el a felhők ve­
szedelmét más tájékra. Ahol aztán nem haran­
goznak neki, ott ereszsze alá, mert ott istentele­
nek laknak.

Szólnak a falusi pusztai kis harangok gya­
korta ilyenkor nyári viharok járásakor. A 
néphit konditja, ha fekete felhőt lát a falu felé 
kavarodui. Ne is próbálja senki csúfolni a vihar 
elé való harangozást, mert azt nem tartják 
épeszű embernek. Keresztényi léleknek pedig 
semmiesetre se.

Vaskuton pedig tán meg is lincselnék. Mert 
lám, mely szomorú ítéletet mértek ott most — 
mint tudósítónk jelenti — a falu harangozójára,
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Mnőm

a tagok művészi körútra indulnak s egy kis 
élénkséget csepegtetnek a vidéki életbe. T ö- 
rökbecséröl jelentik lapunknak, hogy ott 
szombaton este sikerült hangversenyt rendezett 
W e i n b a u m Keresztély orosz furulyamüvész, 
a magyar opera tagja, kinek brilliáns technikája 
valósággal elragadta az előkelő közönséget. 
Tegnap este a mellencei Ruszanda fürdőben 
rendezett Weinbaum hangversenyt, 
szintén igen sokan vettek részt, 
kön közkívánatra megismétli 
estélyt.

h

, melyen 
Csütörtö-

fürdőben az i

— Folies caprices. A híres budapesti 
geráj ma este kezdi meg előadásait a 
kertjében.

zen­
kaszinó

ganzen SBqtrf bn§ Sic uu§ [jelfát főtten. 9tidjter 
unb 9Mdr tun un§ jugrunb ridjten unb roenn mir 
bei baS Somitat antigén fonunt feine |)iífe. ttttir 
tun immer geben unb nie ift ba (Selb, roeil bie 
alles rauben. £)er 9?otari bér íjat 2 Seiber unb 
mit aűi jroei íjat Cr $inber unb bér braudjt fefjr 
uiel. San tut er and) ttod) oiel faufen . ... So 
ein Sump főtt unfere Äinber trauen? .... %ox 
einige SBodjen Íjat er fid) mit einen ttftann ge* 
fdjlagen unb ber 33?ann íjat iíjn geglagt unb bőd) 
ift g araid) t§ mit iíjm gefdjefjen . . . . 3n 3* Bnt 
man ben Äafir eingefd)bert aber bie anbere dfnubcr 
roetd)e audj geftolen íjaben laft man laufen . . • • 
benn e§ fommen mand)e mai nadfidjauett, bie aber 
tun uid)t gut nadjfdjauen, bie tun nur efen unb 
trinfen uttb auf bie $agt faíjren unb bann ift aűeS 
roieber gut zc. zc.

Végigbetüztem a nem egészen kifogástalan 
ortográfiával irt kérvényt, melyre a főispán ter­
mészetesen meg is tette intézkedéseit, — aztán 
elhagytam a főispáni előszobát.

Szeretem és becsülöm a főispán urat ritka 
jelleméért, nemes szivéért. De nem irigylem.

Maradtam

látná, hogy miket firkálnak az emberek. Nézze 
itt ezt a levelező lapot. Most jött éppen. Látott-e 

| már ennél nagyobb szemtelenséget ?

Megnéztem. Egy nyílt levelező lapon ezt 
irta egy névtelen hős :

Méltóságos Főispán Ur !
Van-e tudomása arról, hogy a x. y. x. közt 

elterülő országút, különösen M. tanyájáig — 
melynek elkészítését a megyei főmérnök már 
egy év előtt megígérte, sőt egy meglehető­
sen nagy területen már a rég megtört kő is 
várja a munkát az utsimitó géppel — még 
mai napig sem készült el, dacára annak, hogy 
már tavaly is tapasztaltuk az útnak különösen 
esőzések alkalmával járhatatlanságát;

s ha van tudomása sxándékoxik-e gabnahor- 
dásig annak elkészítéséről gondoskodni ?, nehogy 
még a nagyméltóságu m- kir. minisztérium­
hoz is folyamodni kénytelenittessünk avégből, 
hogy figyelemmel hosszú éveken által fizetett 
tetemes úti adónkra, végre mi is a jó útnak 
áldásaiban részesittessünk! Tisztelettel marad­
tam Méltóságodnak alázatos szolgája.

Megyei bizottsági tag.

Megdöbbentem ennyi cynismuson 
kifejezést is adtam.

— Pedig a mai postával jött még egy 
ilyen kedves levélke. Ha érdekli, elolvashatja. 
Német eredetiben igy hangzott:

97ad)bem mir allgemein §ören ba§ (Sie ein 
geregter 2Kan fűti, fo Biten mir pauer uon £ unb
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tisztelettel
tek. Szerkesztő urnák híve

Barakovits Lyubomir.
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Egyiptom.
Budapest, június 26. (A „ T o r o n t á 1 “ 

eredeti távirata.) Kairóból jelentik a Reuter 
ügynökségnek : A kalifa embereivel Khor- 
budába indult, hogy élelmet szerezzen. A 
dervisek mindinkább elhagyják őt. Had­
állását az arabok minden oldalról körül­
zárták.

Transzvál.
Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Pretóriából Írják a Reuter 
ügynökségnek: Joubert tábornok határo 
zottan tagadja, hogy Németországban és 
Amerikában Krupp ágyukat és tábori ágyu­
kat rendelt volna. Dieperiug, a volksraad 
tagja, Fokvárosba ment, hogy ott a béke 
érdekében működjék.

A Mont Juich pör revíziója.
Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 

eredeti távirata) Madridból telegrafálják: 
A Mont Juich-pör revíziója érdekében ma 
közel 10.000 ember által látogatott gyű­
lést tartottak, melyen liberálisok, konzer­
vatív disszidensek, szociálísták, köztársa­
ságiak és újságírók mondottak beszédeket. 
Néhány szónok a vétkesek megbüntetését 
követelte. A rendet nem zavarták meg.

A franciaországi események. 
Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 

eredeti távirata) Párisból jelentik : Galli- 
fet tábornok hadügyminiszter 
egyik munkatársa előtt kijelentette, hogy 
nem felel meg a valóságnak az a hir, hogy 
Zurlinden, Boisdeffre, Gronse és Pellieux tá­
bornokok ellen intézkedéseket fognak tenni. 
A mi Roget és Hartschmidt tábornokokat 
és Saxe ezredest illeti, ezek ellen intéz­
kedéseket tettek, melyek azonban 
érik őket súlyosan. Coubertin alezredes 
ellen vizsgálatot indítottak. Néhány lap 
jelentése szerint Dreyfus pénteken vagy 
szombaton fog Brestb ; érkezni.

Budapest, junius 26 (A „Torontál“ 
eredeti távirata) Versaillesből telegrafálják : 
Tegnap Hoche tábornok emlékére banket­
tet tartottak, melyen Ribot kijelentette, 
hogy a hadseregnek fegyelmet kell tartani 
és hallgatagnak kell lennie, de bizalom­
mal kell iránta viseltetnünk és meg kell mu­
tatnunk, hogy el vagyunk tökélve védel­
mére.

Journal

nem

Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Párisból írják: Az Elysée- 
palotában ma tartott minisztertanácsban 
végleg megállapították a kormány nyilat­
kozatának szövegét, melyet 
ház holnapi ülésén tenni fog A nyilat­
kozat igen rövid lesz és annak bejelen­
tésére fog szorítkozni, hogy 
nem követ más célt, mint hogy az e hó 
12-én tartott képviselőházi ülésen elfoga­
dott napirendet végrehajtsa és ki fogja 
fejteni, hogy a kormány mily feltételek 
mellett reméli e cél elérését, A nyilat­
kozat nem fog további ígéreteket tartal­
mazni.

képviselő­

kormány

Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Párisból jelentik: Bert- 
rand főállamügyész és Feuilloley, 
társaság ügyésze, más alkalmaztatást fognak 
nyerni. Hartschmidt tábornokot Reimsbe 
és Saxe ezredest Poit.iersbe helyezték 
át. Coubertint más csapathoz fogják át­
helyezni.

köz-

Határidö-iizlet.
Budapest, junius 26. (A nagybecskereki 

Lloyd-társulat távirata.) Búzában az árak 
15 krral estek. Köttetett:
Búza októberre ....
Rozs októberre ....
Zab októberre ....
Tengeri júliusra ....
Tengeri 1900 májusra . .
Repce augusztusra .

9*36— 9-37 
7-37— 7-38 
5-70— 5.71 
4.59— 4-60 
4.88— 4 89 

. 12-75—12-85

1899. junius 26. Torontál.
A krajcár vége. Elbucsuztattuk már a 

krajcárt több Ízben s hogy most újra szó esik 
róla, annak a pénzügyminiszter rendelete az 
oka, mely szerint e hónap 30-án el kell tűnnie a 
forgalomból az utolsó krajcárnak is. E rendelet 
halálitélete a krajcárnak, melyet végképp eltö­
röltek a föld színéről. Kimúlásával nem nagyon 
törődött senkisem, hiszen szinte ritkaság számba 
ment, ha az ujverésü fillérek között még egy- 
egy visszamaradt krajcárra akadtunk. Most már 
végleg el fog tűnni, nemcsak a zsebekből és 
erszényekből, hanem a közmondásokból és nó­
tákból is. Nem azt mondjuk majd, hogy krajcár­
ból, hanem hogy: fillérből lesz a korona, s nem­
sokára talán már emlékezetben sem fog élni a 
krajcár. Aminek legjobban a nyelvtisztitók 
fognak megörülni: egy meghonosodott német szóval 
kevesebb lesz a magyar nyelvben.

7 u., Perjámos 1 udv,, Porgány 1 u., Román- 
Petre 1 u., Sárafalva 1 udvar, Szerb-Csanád 1 
u., Szerb-Csene 1 u., Szerb Ittebe 1 u., T.-Hegyes 
1 udv., T.-Kanizsa 1 udv,, Tóba 2 udv., Zsombolya 
1 u., összesen 25 község.

TÁVIRATOK.
Országgyűlés.

Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 
eredeti távirata) A képviselőház mai ülé­
sén Lukács pénzügyminiszter beterjesztette
1. a bankszabadalom meghosszabbításáról,
2. a sörfogyasztási adó eltörlése mellett 
behozandó söradó pótlékról, 3. 
szeszes folyadékok után fizetendő szesz­
adópótlékról és a szeszforgalmi adó meg­
szüntetéséről szóló törvényjavaslatot.

Ezután folytatta a Ház az uj kiegye­
zési törvényjavaslat tárgyalását,, a mit 
P o 1 ó n y i Géza záróbeszéde és Széli 
miniszterelnök válasza után általános­
ságban el is fogadott. A javaslat mel­
lett szavazott a szabadelvű és a néppárt. 
Az ellenzéki határozati javaslatokat csak 
a két függetlenségi párt támogatta.

Szünet után megkezdődött a részle­
tes tárgyalás.

égetettaz
— Ujságiró-gyufa. A Pálfi Lipót és veje 

szegedi gyufagyára tudvalevőleg ujságirószin 
skatulyákban most kerülnek a forgalomba. A 
gyár minden csomag ilyen gyufa után két száza­
lékot ad a vidéki hírlapírók szövetsége jótékony 
alapjai számára 
uj fajta

igen igyekezik abban, hogy 
ismert kitünőségü gyufája mennél 

nagyobb elterjedést nyerjen. Gyártja szép fajtában 
és rózsa szalon fajtában, lehet bennük válogatni. 
Annyi bizonyos, hogy a külföldivel kiállja a 
versenyt s minek még a gyufa árán is az ide­
gent hizlalni ? Ez bizonyosan igaz kérdés s az 
említett cég, hogy minél nagyobb elterjedést 
biztosítson a hírlapíró gyufáknak, most szépen 
készített reklámlapokat adott ki, a melyek ez­
rével röpülnek széjjel az országban, hirdetve a 
legjobb gyufát. A király állapota.

Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Bécsből jelentik: O felsége 
teljesen egészséges. Mindennek dacára kí­
méli magát és holnap nem ő teszi fel 
Missia bíbornak baretumát, hanem Ferenc 
Ferdinánd főherceg. O felsége még két 
hétig marad a szobában.

— Az utazó közönség figyelmébe. A magy. 
kir. államvasutak igazgatósága a nyári utazási 
és nagyobb áru forgalmi időszak beálltával 
ismételve kéri az utazó- és szállító közönséget, 
hogy úgy saját, mint 
és gyors lebonyolítása érdekében 
feladott,podgyászon a rendeltetési állomást, egyéb 
darabárukon pedig ezenkívül még a címzett 
nevét, polgári állását és lakását a maga részéről 
kitüntetni szíveskedjék. A cim legalmasabban 
magára a burkolatra, vagy az arra — egész 
terjedelmében — ragasztandó papírra írandó s
csak ha ez nem lehetséges — szükséges azt a 
darabhoz erősítendő iatáblácskára, bördarabra 
vagy erős lemezpapirra írni. A közönség a vasút 
ily irányú támogatása mellett a podgyász, illetve 
darabáruk helyes szállítását és kiszolgáltatását 
nagyban megkönnyíti és gyorsítja s különös 
biztosítékot szerez magának arra, hogy a nagy­
számú küldeményeknek a vasúti közegek által 
aránylag igen rövid idő alatt végzendő felvételnél 
előforduló — teljesen ki nem kerülhető — téves 
bárcázások és elhurcolások a lehető legrövidebb 
idő alatt kideritessenek és helyreigazittassanak. 
Az utazó, illetve szállító közönség figyelme egyben 
felhivatik az üzletszabályzat 31. §-ára, mely 
szerint „a podgyászdarabokon korábbi vasúti, 
postai, vagy másnemű szállítási jeleknek lenni 
nem szabad. Ha ezen szabály figyelmen kívül 
hagyása következtében a podgyász eltéved, a 
vasút az ebből származó kárért nem felelős.“ E 
szerint tehát első sorban a feladónak áll érde­
kében, hogy a podgyászokon lévő régebbi ragasz- 
bárcákat a podgyásznak újbóli feladása előtt 
eltávolítsa.

vasúti szolgálat pontos 
szállításra

Az udvar koréból.
Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Bécsből jelentik: Ferenc 
Ferdinánd trónörökös ma a Burgban a 
király képviseletében fogadta Missia bibo-

Pecci pápai testőrt és Celi pápairost,
követet.

Schönborn bibornok meghalt.
Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 

eredeti távirata) Falkenauból jelentik: 
Schönborn gróf bibornok hercegérsek ma 
reggel meghalt. A bibornok az éjt igen 
nyugtalanul töltötte. A gyuladás terjedt és 
a jobb tüdőszárnyra is átment. Miután 
Kalous felszentelt püspök ellátta a bibor- 
nokot a halotti szentségekkel, 3 óra 22 
perckor reggel a halál általános hüdési 
tünetek közt beállott.

Tüntetés egy poéta ellen.
Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Zágrábból telegrafálják, 
hogy Zmaj J ovánovics szerb poéta 
jubileuma alkalmából tegnap este felé 
tüntetések voltak. A csőcselék a szerb 
templomot, az iskolát és a községházát 
megdobálta kővel, tintával és tojással, de a 
rendőrség csakhamar rendet csinált, mi­
közben néhány hevesebb alakot meg­
sebesített. A katonaság azonnal készenlétbe 
helyeztetett, de nem lépett akcióba.

— Állatbetegségek. A torontálvármegyei 
állatbetegségek statisztikája a múlt héten a követ­
kező volt: Lé pfen e: Szerb-N.-Szent-Miklós 1 
udvar.

Veszettség: M.-Czernya 1 u., Starcsova 
1 u., Szerb-Neuzina 1 u., Török-Kanizsa 2 udvar, 
összesen 4 község 5 udvar.

Takonykór és bőrféreg: Aracs 2 u., 
Botos 1 udv., Keresztes 1 u., Kevi Szőllös 1 u., 
Kis-Torák 1 udv., M.-Szt.-Mihály 1 u., Melencze 
1 u., Módos 1 ,u., Nagy-Becskerek 7 u., Nagy- 
Kikinda 1 u., O Béba 1 u., Szerb Párdány 1 u., 
Szerb-Szt.-Márton 1 u., T.-Erzsébetlak 1 udv., 
összesen 14 község 20 udvar.

Himlő: Perjámos 1 ud., Szerb-Nagy-Szt.- 
Miklós 1 u., összesen 2 község 2 udv.

Tenyészbénaság és hólyagos 
kiütés: Török-Kanizsa 2 u.

Rüh kór: Czrepája 6 u., Dobricza 1 u., 
Itvarnok 12 u., Jarkovácz 1 u., Józseffalva 9 
u., Szerb Elemér 8 u., Szerb-Aradácz 1 u., Szerb- 
Neuzina 44 u., Tarras 1 u., T.-Vásárhely 1 u., 
összesen 10 község 92 udvar.

Sertésorbáncz: Szefkerin 1 udvar.
Sertésvész: Czerna 1 u., Csősztelek 

1 u., Gyala 11 u., György háza 1 u., Kanak 1 
u., K.-Zombor 1 u., Lukácsfalva 1 u., M.-Czernya 
1 u., M.-Ittebe 3 u., Mokrin 1 u., Nagy-Kikinda 
3 u., Német-Czernya 1 u., Oppova 1 u., O-Telek

Bányaiégrobbaná*.
Budapest, junius 26. (A „Torontál“ ere­

deti távirata.) A ni n ár ól telegrafálják, hogy 
ott ma földbeomlás következtében bányalég­
robbanás történt, miközben Öten életveszélyesen, 
négyen súlyosan és hatan könnyebben meg­
sebesültek.

Munkásgyüiések.
Budapest, junius 26. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Bécsből telegrafálják: A 
Práterben ma tartott munkásgyüiések, 
melyeknek napirendjén 1. A keresztény­
szociális párt választási jograblása, 2. 
Az osztrák-magyar kiegyezés állt, külö­
nösebb mozzanat nélkül folytak le. A 
rendet nem zavarták meg. A Práterből 
visszajövet egy kis csoport a Deutsches 
Volkstheater mellett pfuj-kiáltásokba tört 
ki. A rendőrség közbelépett és két embert 
letartóztatott.
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1899. Umhin 26

könyvben meg van ugyan említve, azon­
ban a követelés összege ugyanott kitün­
tetve nincs, miszerint az 1881. évi LX. 
t e. 111. §-ához képest elsőbbségüket az 
árverés megkezdéséig alólirthoz egy pél­
dányban írásban adják be, avagy szóval 
jelentsék be annál is inkább, minthogy 
későbben bejelentett elsőbbségek végre­
hajtató kielégítését nem gátolván, igény­
lők a vételár fölöslegére fognak utasif-

Kelt N -Becskereken, 1899. évi június

Kiss,
kir. bír. végrehajtó.

Turontál.e

Torontálmeg) c Magyar-Ittebe községe. 

1809. kig. 1899.
VASUT-UGYtK. 569 -1.1

Áriejtési hirdetmény.
Magyar-Ittebe község által a regi 

községház helyiségei tanítói és tnenedénház 
vezetőnői lakásokká, valamint menedekházi 
teremmé Makittatnak át, mely átalakítási 
költségekre 317 frt 30 kr. lett megállapítva.

Ezen munkálatok vállalat utján végez 
leinek, a vállalatba adása végett az árlej­
tés Magyar Ittebe községházánál 1893. évi 
Julius hó 2-án d. e. 9 órakor ejt étik meg,
melyhez a vállalkozók meghivatnak azzal, 
hogy minden árlejtező 50 frt bánatpénzt 
letenni köteles.

A költségvetés, valamint az árh-jtési 
feltételek a hivatalos órák alatt a község­
jegyzői irodában megtekinthetők.

Magyar-Ittebén, 1899. évi június

Magyar királyi államvasutak.

Pályázat! hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak zágrábi 

táránál az 1899. év folyamán Összegyűlő mintegy 
4000 kgrm. szénkéneget értékesíteni óhajtván, 
ennek eladása céljából nyilvános pályázni hirdet-
tetik.

szer-

A szénkéneg átvétele és eltávolítása tekin 
tétében az alább idézett feltételek irányadók.

Az 1899. év december hó végéig össze-
időközönként összegyűlő 

a zágrábi

látni.

20-án.gyűlendő szénkéneg az 
mennyiséghez képest felhívásunkra 
szertártól azonnal átveendő.

Az elszállításhoz szükséges hordókat minden 
esetben vevő tartozik a zágrábi szertárba

üres hordók
egyes
küldeni, megjegyeztetvén, hogy 
önkezelésben való idcszálíitása csakis a máv. 
saját vonalaival fog eszközöltetni.

A megvett szénkéneg bérmentes száll.tása 
csakis a máv. saját vonalaira köthető ki.

Azon esetre, ha a szénkéneget saját hordó­
inkban kellene elszállítani, úgy vevő minden 
darab hordóért 1 frt 30 krt tartozik nekünk

az
'•XBär
r a

■ushó VB

21-én.
Jámbor János

esküdt.
Ärczfalvy Gyula

jegyző.
megfizetni. •A

Köteles vevő cég, ha a szénkéneget saját 
hordáiban szállíttatja, ezen hordókat felldvásunkra 
azonnal útnak indítani, valamint a szénkéneg 
vételárát posta utján 
runkba beszállítani.

5G5—2.24489. R. szám- 99.
ieo

Pályázati hir detmeny.
a zágrábi gyiijtöpenztá- Az újonnan rendszeresített s z e ut­

ján o s i segédjegyzöi áfásra, meiylyel 
400 frt évi fizetés és 2-öl tűzifa haszon- 
élvezete van egybekötve, ezennel pályá­
zatot nyitok.

Felhívom mindazokat, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy az 
t.-cz. 6. §-bun előirt képesítésük és eddigi 
működésűket igazoló okmányokkal föl­
szerelt kérvényeiket hozzám bezárólag f. 

I évi julius hó I í-éiy annál is inkább be- 
; nyújtsák, mert az esetleg elkésetten beér- 

elismeri az ócska anyagok eladására vonatkozó kezelt kérvényeket figyelembe 
és 122.291/96. szám alatt fennálló feltételeinket, j , 
melyeket aláírásával és 30 filléres bélyeggel *= „;
ellátva okvetlenül ajánlatához csatolni tartozik, j s

461 ' tWA gy-
■rrril «4.

vonatkozó nyugtát mA gyüj tőpénztár a
közvetlenül a zágrábi szertárba küldi meg, mely 
hivatalunk ennek alapján a szénkéneget saját 
vonalainkon önkezelésben vevő elmére továbbítja.

Az 50 kros magyar bélyeggel ellátott 
ajánlatok a m. kir. államvasut zágrábi üzlet­
vezetőség I. osztályánál következő címzéssel 
„Ajánlat szénkéneg megvételére“ 9684,99. számhoz 
1899. é augusztus li ó 10 - i k napján a k 
déli 1 órájáig benyújtandók vagy posta 
utján beküldendők.

Az ajánlattevő magára nézve is kötelezőnek

% . A

W
zmaai

s1883. évi I !
«£3 -tó jp-issassEgI

£
£ X»

"'Sí >
Kp

« 1mvenni nem I
SSäSES
Essae»Bánlak, 1899 évi junius hó 21-én.

Hauser,
főszolgabíró.

566—1.1

Ezen feltételek nyomtatványtárunknál pél- í 
dányonként 30 fillérért megszerezhetők.

Bánatpénzképen a felajánlott egységár j - 
szerint kiszámított értékösszeg 5u/0-a készpénz- j 
ben vagy állami letétekre alkalmas értékpapi- | 
rokban f. év augusztus hó 9-ik napjának déli 
12 óráig a zágrábi üzletvezetöség gyüjtőpénz- 
táránál leteendő.

Tk égms.

Itsaamm
725. B. V- k. szám 1899.

4rvm'^s hirdetmény. m
Közhírré tétetik, miszerint a tekinte- j I 

teles budapesti VII. kér. kir. járásbiróság- 
A feltételektől eltérő, továbbá a pályázati nak 1899. évi Sp II. 1583/6. számú vég- 

határidőig be nem érkező vagy távirati utón : 
beküldött, végre oly ajánlatok, melyekhez bánat- ! 
pénz nem tétetett le, az ajánlatok elbírálásánál 
figyelembe nem vétetnek.

Az ajánlott ár számokkal 
olvashatóan kiteendő. f (

Az ajánlattevő ajánlatával a pályázat ered- ; j/ir_ irí
ménjének eldöntéséig kötelezettségben mavad, ! éyj február 14-én lefoglalt 398 fitra becsült 
est teMtUSközben í butorokWl állö mgökuak alperes lakisin

fér,tartja továbbá magának a jogot, hogy a* Nagy becskereken bírói árverésen készpénz 
ajánlatok közt, tekintet nélkül az ajánlott árakra, fizetőse mellett leendő eladatása iöb9. 6VI 
zabádon választhasson s hogy végre ért kés, 
élja elérésére másféle intézkedéseket is tehessen.

Zágráb, 1899. évi május hóban.
Az üzletvezetöség.

mmm

zésével megkeresett tekintetes nagy becs 
kereki kir. járásbíróságnak 1899. évi V. 

! ‘289. szám alatt kelt végzése folytán Panker 
és betűkkel j Ármin budapesti lakos részére, Papp Péter 

i Sándor nae-v

Oh

lesei
mssm

500 frt és
játi 1899.

vs

ltési I julius hó 3-ik napjának délutóni 4 órájára
! tűzetett ki az 1899. évi V. 289/4 sz. a. k. 

végzés alapján.
Egyúttal felhivatnak 

az elárverezendő ingóságok vételárából a 
végrehajtató követelését megelőző kielégí­
téshez jogot tartanak, de az, ha részükre 
a foglalás korábban eszközöltetett, a végre­
hajtási iratokból ki nem tűnik, úgy az 
esetben is, ha elsőbbségük bérleti vagy 
haszonbérlett viszonyon alapszik es ezen 
törvényes zálogjoguk a végrehajtási jegyző-

mindazok, kik
sas*r

Sirdetésefe.
Legfinomabb harzi kanári madarak!
Saját tenyésztés, legjobb énekesek, kaphatók 8, !2, 

15, 20 márkáért utánvétel mellett. (372-6.6) 
W. HEERING, Árjegyzék ingyen.

St. Andreasberg 427. (Hannoveri tartomány.)

-• ...

EVpr.

Nyolc napi próbaidő.

Bégapa rí.Magyar Mezőgazdák Szövetkezetének Fiókraktára Hagybec kerek,
fűkaszáiérissAz

MrMce Platt & Cd. arokrakóre tűr@1r;- 1fel

kévekötő ~mPoughkeepsie, New-York, 

amerikai gépgyárosok aratógépekben.magyarországi vezérképviselői
Hogy az elszállításoknál fennakadás ne történjék, kérjük a megrendeléseket már most Torontálmegyei Gazdaságii Egyesülethez Nagybecskerek

604b -20.9
a

címezve megtenni.

Nyomatott Pleits Fér. Pál kiadónál, Nagybecskareken.
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